DUM )
ZAHRANIE’NI
SPOLUPRACE

: .
O, CEJKA

v zahranici

Zavérecna zprava o pusobeni lektorky/lektora

Akademicky rok: 2025/26

Destinace (zemé, mésto): Francie, Pariz

Jméno, pFijmeni: Adéla Mazurova

Misto pusobeni (univerzita, fakulta, pfip. katedra/astav): Sorbonne Université, Faculté
des lettres, Etudes slaves

Cesky jazyk, literatura a kultura na Sorbonné

Cesky jazyk, literatura a kultura jsou vyucovany na katedfe slavistiky a katedFe aplikovanych
cizich jazykl sorbonnské Filozofické fakulty. Na katedre slavistiky studenti v bakalafském
programu kombinuji ceStinu se studiem dalSiho oboru. V ramci katedry si mohou zvolit
germanistiku, polonistiku, rusistiku, ukrajinistiku, hungaristiku nebo jazyky, literatury a kultury
zemi byvalé Jugoslavie. Volitelné si mohou pridat také jidiS. Mimo katedru slavistiky studenti
ceStinu nejcastéji kombinuiji s historii, déjinami uméni nebo filozofii.

V magisterském studiu si ¢asto voli program CIMER (Interkulturni komunikace a muzeologie
v nové Evropg), jehoz soucasti je odborna staz v kulturni instituci. V tomto akademickém roce
se podafilo zprostfedkovat mimo jiné staze v Ceském centru PaFiz. V rdmci programu CIMER
jiz nenfi studium ciziho jazyka povinné, proto se snazime studentim prostfednictvim téchto
stazi umoznit dalsi kontakt s cesStinou a ¢eskym kulturnim prostfedim. DalSi ¢asto volenou

moznosti v magisterském studiu jsou Stfedoevropska studia.
Na katedre aplikovanych cizich jazyk( studenti kombinuji cestinu s dalSim cizim jazykem,
nejcastéji s angli¢tinou nebo némcinou. Studium je zaméreno na profesni vyuZiti cizich jazykd,

zejména v oblasti obchodu, ekonomie, mezinarodnich vztah(, prava a komunikace.



Studium

V akademickém roce 2025/26 bylo v 1. ro¢niku zapsano 6 studentd, ve 2. ro¢niku 3 studenti
a ve 3. ro¢niku 1 studentka. Redlny pocet Ucastnikd kurz( byl vSak vyssi, nebot je navstévovali
také studenti, ktefi v pfedchozim akademickém roce absolvovali volitelny predmét Initiation au
tcheque a chtéli své znalosti CeStiny dale prohlubovat. Pfislusné pfedmeéty si mohli oficidlné

zapsat a ziskat za né kredity.

V letnim semestru absolvovali 3 studenti studijni pobyt Erasmus+ v Praze, ktery vsichni
hodnotili velmi pozitivné. Jedna studentka si pobyt v Ceské republice prodlouZila G¢asti na Letni
Skole slovanskych studii v Ceskych Budg&jovicich. Celkem se letos Letni $koly slovanskych studif

zUcastnili 3 naSi studenti.

Cestinu jako volitelny pfedmét (/nitiation au tchéque 1, Initiation au tchéque 2) studovalo celkem

32 studentd. Jazykové kurzy zajistuji lektor DZS a lektor zaméstnany Sorbonnou.

Vyucované kurzy:

1. ro€nik: Grammaire tchéque, Expression écrite et orale, Initiation a la traduction celkem

6 x 60 minut vyuky tydné

2. ro€nik: Grammaire tcheque, Expression écrite et orale, Theme/Version 1 celkem 5 x 60 minut

vyuky tydné

3. ro¢nik: Grammaire tchéque, Expression écrite et orale, Theme/Version 2, Atelier de traduction

celkem 5 x 60 minut vyuky tydné
Volitelné kurzy: Initiation au tcheque 1, Initiation au tcheque 2 celkem 3 x 90 minut vyuky tydné

Vystupni jazykova Uroveri studentd 1. ro¢niku odpovidala Grovni A1/A2, ve 2. ro¢niku B1 a ve 3.

ro¢niku B2.

Vyukové materialy

Univerzita nedisponuje vlastnimi skripty pro studenty ceStiny. V 1. roCniku lektorka vyucovala
podle novych skript Méjte se cesky! (J. Hejlova, A. Mazurova), ktera vznikla s podporou

Metodického centra UJOP, MZV a Velvyslanectvi Ceské republiky v Bruselu.



Vyuku dale doplnovala materialy ze skript byvalé lektorky Université Libre de Bruxelles Dany
Slabochové a z u¢ebnic Cestina krok za krokem a Cestina expres (L. Hola, P. Bofilova), Cestina pro
cizince A1-A2, B1, B2 (M. Kestrankova a kol.) a Czech it UP! (T. Svarcova, ). Wenzel, D. Hradilova
a kol.). PtileZitostné vyuZivala také vybrané materialy z online u¢ebnice Mdj semestr v Cesku.
Vyuku v 1. roCniku a ve volitelnych kurzech CeStiny zpestfovala aktivitami z publikace Jazykové

hry a aktivity pro vyuku CesStiny A1.1 (Z. Mala).

Kromé uvedenych zdrojl lektorka pFipravovala vlastni vyukové materidly a vyuZivala autentické
i didaktické materialy dostupné online, napfiklad Krdtké Ceské zprdvy, YouTube, Cesky rozhlas,
Ceskou televizi & portal Miuvte Cesky. V pFekladatelskych kurzech volila texty a témata také

s ohledem na zajmy studentd.

Prekladatelsky seminar

| v tomto akademickém roce probihal na Sorbonné tradi¢ni prekladatelsky seminar urceny
studentlm 3. ro¢niku a Siroké verejnosti. Seminar probihal online. V prvnim semestru ho ved|
X. Galmiche a ve druhém semestru lektorka, ktera ho opét organizovala ve spolupraci s Astrid
Muls z Université Libre de Bruxelles. Kromé studentl z obou univerzit se ho Gcastnili i studenti
z Lipské univerzity a studenti z Ceskych univerzit. V prvni poloviné semestru jsme pokracovali
v preklddani basni Ceské spisovatelky, publicistky a literarni védkyné AlZbéty Stancakove.
V druhé poloviné semestru jsme se vénovali prekladu tvorby ceského basnika Suffiama

Massalemy, ktery se zaméfuje na slam poetry.

Prekladatelsky seminaf hraje vyznamnou motivacni roli ve vyuce jazyka. Studenti se udi
interpretovat autorsky zamér a hledat vlastni pfekladatelska reSeni. Stavaji se tak ,spoluautory”

cilového textu, coz posiluje jejich osobni vztah k ¢estiné a motivaci k jejimu dalSimu studiu.

DuleZity je rovnéZ kolektivni rozmér prekladatelské prace. Studenti spole¢né diskutuji
o moznych reSenich, sdileji své postfehy a udi se jeden od druhého. Vzhledem k tomu, Ze
skupiny student( CeStiny v zahranici byvaji ¢asto malé, predstavuje moznost spoluprace se
studenty z jiné univerzity vyznamny motivacni prvek. Studenti si zaroven uvédomuiji, Ze jsou

soucasti Sirsi komunity lidi, ktefi sdileji zajem o Cesky jazyk a kulturu.



Dalsi aktivity

Zapomenuty zakladatel Ernest Denis

V listopadu 2025 se na Sorbonné ve spolupraci s festivalem Czech-In promital film Jakuba
Taberyho Zapomenuty zakladatel Ernest Denis, vénovany osobnosti francouzského historika,
slavisty a vyznamného podporovatele vzniku samostatného Ceskoslovenska Ernesta Denise.
Akce se zucastnili Markéta Hodouskova, zakladatelka a reditelka festivalu Czech-In, Antoine
Mares, odbornik na soudobé dé&jiny stfedni Evropy, a Jean-Philippe Namont, odbornik na dé&jiny

Ceské a slovenské emigrace ve Francii.

Stfedoevropsky tyden: speed-dating a Prilis hlu¢nd samota na Sorbonné

V bfeznu 2026 katedra slavistiky usporadala Stfedoevropsky tyden, béhem kterého méli studenti
moznost ,nakouknout” do dalSich jazyk( a kultur. Lektorka vedla jazykovy speed-dating, jehoz
cilem bylo predstavit zajemcUim cestinu zabavnou a interaktivni formou a motivovat je k jejimu
studiu. Ve spolupraci s francouzskym spisovatelem a hercem Frédériquem Faurem lektorka
usporadala divadelni adaptaci Hrabalova romanu Prilis hlu¢nd samota. Na predstaveni navazala
debata o dile a jeho vyznamu s Xavierem Galmichem a Janou Kantorikovou z katedry slavistiky

Sorbonny, lektorkou a publikem.

Projekt Uvod do slovanské lingvistiky

Lektorka se zapojila do vyukového projektu Uvod do slovanské lingvistiky, zaméFeného na
jazykovou rozmanitost slovanského prostoru, vzajemnou srozumitelnost slovanskych jazyk(
a problematiku jazykového kontaktu. Na realizaci kurzu spolupracovala s kolegynémi, které
predstavily dalsi slovanské jazyky a jejich specifika. Lektorka v ramci kurzu vedla seminar
zaméreny na vzajemnou srozumitelnost CeStiny a slovenstiny a specifika jazykového kontaktu
mezi obéma jazyky. Seminar byl koncipovan interaktivné a studenti se aktivné zapojovali do
jednotlivych dkoll. Velky zdjem u nich vzbudil také historicky kontext vztahu ceStiny

a slovenstiny a jeho vliv na vzdjemnou srozumitelnost obou jazykda.

Rusalka v parizské Opere Bastille

V kvétnu 2026, na zavér semestru, navstivila lektorka se studenty parizské nastudovani
Dvorakovy Rusalky v Opere Bastille. Vstupenky studentdm uhradila Sorbonna. Navstéva opery

se setkala s velmi pozitivnim ohlasem.



Studijni cesta po stopach Vaclava Havla

Studenti CeStiny ze Sorbonny byli pFizvani k G€asti na studijni cesté do Prahy, organizované pro
studenty Inalco, zamérené na osobnost Vaclava Havla a jeho odkaz v sou€asnosti. Projekt vznikl
ve spolupréci s Inalco, Velvyslanectvim Ceské republiky v PafiZi a Knihovnou Vaclava Havla za
podpory Nadace Bakala. Vystupy ze studijni cesty budou prezentovany na konferenci v Pafizi

na podzim 2026 u pfilezitosti 90. vyroci narozeni Vaclava Havla.

Spoluprace

Lektorka se jako hodnotitelka podilela na posuzovani prekladd v 5. ro¢niku prekladatelské
soutéZe o Cenu Tomdse Grulicha, vyhlasené Ceskou $kolou bez hranic. Jako lektorka €estiny pro

cizince se rovnéz zapojila do Letni univerzity poradané Université Libre de Bruxelles.

Podminky pro vyuku a knizni fond DZS, praktické informace

Lektorka ma pfi vyuce k dispozici interaktivni tabuli, pfistup k internetu vSak neni vzdy zajistén.
Na fakulté muiZe zdarma tisknout vyukové materidly, které je nutné zaslat do tiskového

oddéleni 48 hodin pfedem. Praci ji usnadnuje tiskarna poskytnuta DZS.

Ucebnice, knihy a didaktické hry jsou uloZeny v kancelafi pana Galmiche a pani Rouget-Garma.
Byvala lektorka pani Vanéckova se dlouhodobé snazila o jejich pfesunuti do fakultni knihovny,
kde by byly snadnéji dostupné studentlim i vyucujicim. Soucasné lektorce v3ak bylo sdéleno,
Ze presun je mozny pouze za podminky, ze budou knihy fakulté darovany. Lektorka proto
vyuziva finan¢ni prostredky, které ma knihovna vyhrazené na nakup literatury pro jednotlivé

jazyky, a touto cestou se snazi postupné rozsifovat fond ceskych publikaci.

Mimo vyuku muZe lektorka pracovat ve spolecné mistnosti pro lektory nebo v kancelari pani
Rouget-Garma. Stravovani je za zvyhodnénou cenu dostupné pfimo v kampusu. Ubytovani si

lektorka zajiStuje samostatné. Univerzita pfispiva na naklady spojené s dopravou.

Praha 2. srpna 2026 Mgr. Adéla Mazurova



